M1/M1A/M14 HANDGUARD CLIP PLIERS - BROWNELLS M1/M1A/M14
HANDGUARD CLIP PLIERS

Remove Clip Quickly & Easily Without Damaging Gun

Indispensable tool removes the attaching clip for M1/M1A/M14 top handguards
quickly and safely without damaging the wood, the clip, or your fingers.
Ergonomic handles fill the hand and provide maximum leverage. Precision
machined from 6061 billet aluminum and hardcoat anodized for extra strength
and years of trouble-free service. Once you use one of these, you Il wonder how
you survived without it.

Attributes

Name: BROWNELLS M1/M1A/M14 HANDGUARD CLIP PLIERS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000361

Mfr. No.:

Make: Springfield

Model: M1,M14,M1A

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806102859

Item details

Made in USA
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M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du die M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers von Brownells gewahlt hast. Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um dir beim sicheren und effizienten Entfernen des Befestigungsclips fiir die oberen Handguards von
M1/M1A/M14 zu helfen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung und
Wartung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Werkzeug immer gemal den bereitgestellten Anweisungen, um Unfélle oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Halte das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
® Uberprife das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand und frei von

Schaden ist.

®* Verwende das Werkzeug nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
suche nach einem Ersatz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass deine Hande trocken und frei von Substanzen sind, die ein Abrutschen verursachen
kdnnten.

®* Verwende die Zange immer mit beiden Handen fiir bessere Kontrolle und Hebelwirkung.
®* Vermeide es, deine Finger in die Nahe des Clips oder des Handguards zu bringen, wahrend du das Werkzeug

benutzt.

Ube keinen tiberm&Rigen Druck auf das Werkzeug aus, wenn es den Clip nicht leicht freigibt; tiberprife auf
Hindernisse oder Fehlstellungen.

Trage, wenn notig, eine Schutzbrille, um deine Augen vor moglichen Ablagerungen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der M1/M1A/M14 Handguard sicher positioniert und stabil ist.
® Raume den Bereich von unnétigen Werkzeugen oder Materialien frei.

Verwendung der Zange:

Halte die ergonomischen Griffe fest mit beiden Handen.

Positioniere die Zange um den Befestigungsclip des Handguards.

Driicke die Griffe zusammen, um den Clip zu aktivieren.

Ziehe den Clip vorsichtig vom Handguard weg, wéahrend du Druck auf die Griffe ausubst.
Sobald der Clip freigegeben ist, entferne die Zange vorsichtig aus dem Bereich.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Zange nach dem Gebrauch mit einem weichen Tuch, um Ruckstadnde oder Ablagerungen
zu entfernen.

® Bewabhre die Zange an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit,
auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial dort zu recyceln, wo

Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers, siehe die Kontaktinformationen
auf der Verpackung oder besuche die Website des Herstellers fur Unterstiitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinen M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Werkzeugs priorisierst.



M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers by Brownells. This tool is designed to assist you in
safely and efficiently removing the attaching clip for M1/M1A/M14 top handguards. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always use the tool according to the provided instructions to prevent accidents or injuries.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use to ensure it is in good condition and free from damage.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and seek a replacement.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your hands are dry and free from any substances that may cause slipping.

Always use the pliers with both hands for better control and leverage.

Avoid placing your fingers near the clip or the handguard while using the tool.

Do not force the tool if it does not easily release the clip; check for any obstructions or misalignments.
Wear safety glasses if necessary to protect your eyes from any potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the M1/M1A/M14 handguard is securely positioned and stable.
® Clear the area of any unnecessary tools or materials.

2. Using the Pliers:

Grip the ergonomic handles firmly with both hands.

Position the pliers around the attaching clip of the handguard.

Squeeze the handles together to engage the clip.

Gently pull the clip away from the handguard while maintaining pressure on the handles.
Once the clip is released, carefully remove the pliers from the area.

3. PostUse Care:

® Clean the pliers with a soft cloth after use to remove any residue or debris.
® Store the pliers in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where facilities are
available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers. Thank you for prioritizing safety in your usage of this tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Pinzas
de Clip de Guardamanos M1/ M1A/M14

Introduccion

Gracias por elegir las Pinzas de Clip de Guardamanos M1/M1A/M14 de Brownells. Esta herramienta esta disefiada
para ayudarte a retirar de manera segura y eficiente el clip de sujecion de los handguards M1/M1A/M14. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento seguro del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza la herramienta de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para prevenir accidentes o
lesiones.

* Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esta en buenas condiciones y libre de
dafos.

® No utilices la herramienta para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

® Si notas signos de desgaste o dafio, deja de usarla inmediatamente y busca un reemplazo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que tus manos estén secas y libres de cualquier sustancia que pueda causar deslizamiento.
Siempre utiliza las pinzas con ambas manos para un mejor control y apalancamiento.

Evita colocar tus dedos cerca del clip o del guardamanos mientras usas la herramienta.

No fuerces la herramienta si no libera el clip facilmente; verifica si hay obstrucciones o desalineaciones.
Usa gafas de seguridad si es necesario para proteger tus ojos de posibles escombros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el guardamanos M1/M1A/M14 esté posicionado de manera segura y estable.
® Limpia el area de herramientas o materiales innecesarios.

2. Uso de las Pinzas:

Agarra los mangos ergonémicos firmemente con ambas manos.

Coloca las pinzas alrededor del clip de sujecién del guardamanos.

Aprieta los mangos juntos para enganchar el clip.

Tira suavemente del clip alejandolo del guardamanos mientras mantienes presion en los mangos.
Una vez que el clip esté liberado, retira cuidadosamente las pinzas del area.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® |impia las pinzas con un pafo suave después de usarlas para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Guarda las pinzas en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar el material de aluminio donde haya
instalaciones disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con las Pinzas de Clip de Guardamanos
M1/M1A/M14, consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante

para obtener asistencia.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
Pinzas de Clip de Guardamanos M1/M1A/M14. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de esta herramienta.



Guide de Sécurité pour les Pince a Clip de GardeMain
M1/M1A/M14

Introduction

Merci d'avoir choisi les Pince a Clip de GardeMain M1/M1A/M14 de Brownells. Cet outil est concu pour vous aider a
retirer rapidement et en toute sécurité le clip de fixation des gardemains supérieurs M1/M1A/M14. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sirs du produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions fournies pour prévenir les accidents ou les blessures.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt de dommages.
N'utilisez pas l'outil a d'autres fins que son utilisation prévue.

Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage, cessez immédiatement |'utilisation et recherchez un
remplacement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que vos mains sont séches et exemptes de toute substance pouvant provoquer un glissement.
Utilisez toujours les pinces avec les deux mains pour un meilleur contrble et levier.

Evitez de placer vos doigts prés du clip ou du gardemain pendant ['utilisation de I'outil.

Ne forcez pas l'outil s'il ne libére pas facilement le clip ; vérifiez s'il y a des obstructions ou des
désalignements.

® Portez des lunettes de sécurité si nécessaire pour protéger vos yeux de tout débris potentiel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le gardemain M1/M1A/M14 est correctement positionné et stable.
® Débarrassez la zone de tout outil ou matériel inutile.

2. Utilisation des Pinces :

Saisissez fermement les poignées ergonomiques avec les deux mains.

Positionnez les pinces autour du clip de fixation du gardemain.

Serrez les poignées ensemble pour engager le clip.

Tirez doucement le clip loin du gardemain tout en maintenant la pression sur les poignées.
Une fois le clip libéré, retirez soigneusement les pinces de la zone.

3. Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez les pinces avec un chiffon doux aprés utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
® Rangez les pinces dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler le matériau en aluminium la ou
des installations sont disponibles.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec
vos Pince a Clip de GardeMain M1/M1A/M14. Merci de prioriser la sécurité dans votre utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pinze per Clip
del Handguard M1/M1A/M14

Introduzione

Grazie per aver scelto le Pinze per Clip del Handguard M1/M1A/M14 di Brownells. Questo strumento € progettato
per aiutarti a rimuovere in modo sicuro ed efficiente il clip di attacco per i handguard superiori M1/M1A/M14. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione
sicuri del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre lo strumento secondo le istruzioni fornite per prevenire incidenti o infortuni.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di danni.
Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente I'uso e cerca un sostituto.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Assicurati che le tue mani siano asciutte e prive di sostanze che possano causare scivolamenti.

Utilizza sempre le pinze con entrambe le mani per un migliore controllo e leva.

Evita di posizionare le dita vicino al clip o al handguard mentre utilizzi lo strumento.

Non forzare lo strumento se non rilascia facilmente il clip; controlla eventuali ostruzioni o disallineamenti.
Indossa occhiali protettivi se necessario per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il handguard M1/M1A/M14 sia posizionato in modo sicuro e stabile.
® Pulisci I'area da strumenti o materiali non necessari.

2. Utilizzo delle Pinze:

Impugna saldamente le maniglie ergonomiche con entrambe le mani.

Posiziona le pinze attorno al clip di attacco del handguard.

Premi le maniglie insieme per attivare il clip.

Tira delicatamente il clip lontano dal handguard mantenendo pressione sulle maniglie.
Una volta rilasciato il clip, rimuovi con cautela le pinze dall'area.

3. Cura PostUso:

® Pulisci le pinze con un panno morbido dopo l'uso per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conserva le pinze in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare il materiale in alluminio dove sono
disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle Pinze per Clip del Handguard M1/M1A/M14, i
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o di visitare il sito web del
produttore per assistenza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
Pinze per Clip del Handguard M1/M1A/M14. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso di questo strumento.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia M1/M1A/M14
Handguard Clip Pliers

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor narzedzia M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers firmy Brownells. To narzedzie zostato
zaprojektowane w celu bezpiecznego i efektywnego usuwania klipsa mocujgcego gorne ostony rekojesci
M1/M1A/M14. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i konserwacje produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z podanymi instrukcjami, aby zapobiec wypadkom lub obrazeniom.
Przechowuj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie i wolne od uszkodzen.
Nie uzywaj narzedzia do zadnego innego celu niz zamierzony.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj

wymiany.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i wolne od substancji, ktére mogg powodowacé poslizg.

Zawsze uzywaj szczypiec obiema rekami dla lepszej kontroli i dzwigni.

Unikaj umieszczania palcoéw w poblizu klipsa lub ostony rekojesci podczas uzywania narzedzia.

Nie wymuszaj narzedzia, jesli nie uwalnia klipsa tatwo; sprawdz, czy nie ma przeszkdd lub niewlasciwego
ustawienia.

® Jesli to konieczne, nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze ostona rekojesci M1/M1A/M14 jest pewnie umiejscowiona i stabilna.
® QOczys$¢ obszar z niepotrzebnych narzedzi lub materiatow.

2. Uzywanie Szczypiec:

Mocno chwy¢ ergonomiczne uchwyty obiema rekami.

Umies¢ szczypce wokot klipsa mocujgcego ostony rekojesci.

Sciénij uchwyty razem, aby zaangazowacé klips.

Ostroznie pociagnij klips od ostony rekojesci, jednoczes$nie utrzymujgc nacisk na uchwytach.
Po uwolnieniu klipsa, ostroznie usun szczypce z obszaru.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ szczypce miekkg szmatka, aby usunaé resztki lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj szczypce w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatu aluminiowego, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z narzedziem M1/M1A/M14
Handguard Clip Pliers, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z narzedziem M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa podczas korzystania z tego narzedzia.



M1/M1A/M14 Kadensuojuksen Kiinnitysklipsin Pihdit
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin M1/M1A/M14 kadensuojuksen kiinnitysklipsin pihdit. Tama tydkalu on suunniteltu
auttamaan sinua poistamaan M1/M1A/M14 ylakadensijan kiinnitysklipsin nopeasti ja turvallisesti. Lue tdma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayta tyokalua aina annettujen ohjeiden mukaan onnettomuuksien tai vammojen estamiseksi.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvassa kunnossa ja vaurioitumaton.
Ala kayta tyokalua muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetulle kaytolle.

Jos huomaat kaytdn aikana kulumisen tai vaurion merkkeja, lopeta kaytt6 heti ja hanki korvaava tuote.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd katesi ovat kuivat ja vapaat liukastumista aiheuttavista aineista.

Kayta pihteja aina molemmilla k&silla paremman hallinnan ja vipuvoiman saavuttamiseksi.

Valta sormiesi asettamista lahelle klipsia tai kddensuojaa tytkalua kayttaessasi.

Ala pakota tyokalua, jos se ei helposti vapauta klipsia; tarkista mahdolliset esteet tai vaarat kohdistukset.
Kayta suojalaseja tarvittaessa suojataksesi silmiasi mahdollisilta roskilta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd M1/M1A/M14 kddensuoja on tukevasti paikoillaan.
® Poista alueelta kaikki tarpeettomat tydkalut tai materiaalit.

2. Pihteja Kayttaen:

Tarttu pihteihin ergonomisista kahvoista tiukasti molemmilla kasilla.

Aseta pihdit kddensuojan kiinnitysklipsin ymparille.

Purista kahvoja yhteen aktivoidaksesi klipsin.

Veda klipsi varovasti pois kddensuojasta samalla kun yllapidét painetta kahvoissa.
Kun Klipsi on vapautettu, poista pihdit varovasti alueelta.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Puhdista pihdit pehmealld liinalla kayton jalkeen, jotta saat poistettua mahdolliset jadmat tai roskat.
® Sailyta pihdit kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse alumiinimateriaalin kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita M1/M1A/M14 k&densuojuksen kiinnitysklipsin
pihdeistd, tarkista pakkausselosteesta tai valmistajan verkkosivuilta lisatietoja.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen M1/M1A/M14
kadensuojuksen kiinnitysklipsin pihdeilla. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden taman tyékalun kaytéssa.



M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers frAn Brownells. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig att
sékert och effektivt ta bort fastklippet for M1/M1A/M14 6vre handskydd. Véanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla saker anvandning och underhall av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget enligt de angivna instruktionerna for att férhindra olyckor eller skador.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for att sakerstélla att det &r i gott skick och fritt fran skador.
Anvand inte verktyget for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Om du marker nagra tecken pa slitage eller skada, sluta anvanda det omedelbart och stk en erséattning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att dina hander &r torra och fria frAn &mnen som kan orsaka glidning.

Anvand alltid tAingen med bada handerna for béattre kontroll och havstang.

Undvik att placera dina fingrar nara klippet eller handskyddet medan du anvander verktyget.

Tvinga inte verktyget om det inte latt slapper klippet; kontrollera om det finns nagra hinder eller feljusteringar.
Bar skyddsglastgon om det behdvs for att skydda dina 6gon fran eventuellt skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att M1/M1A/M14 handskyddet ar sékert placerat och stabilt.
* Rensa omradet fran onddiga verktyg eller material.

2. Anvinda tangen:

Greppa de ergonomiska handtagen ordentligt med bada handerna.

Placera tangen runt fastklippet pa handskyddet.

Klam ihop handtagen for att aktivera klippet.

Dra forsiktigt klippet bort fran handskyddet medan du uppréatthaller tryck pd handtagen.
Nar klippet ar slappt, ta forsiktigt bort tangen fran omradet.

3. Vard efter anvandning:

* Rengor tangen med en mjuk trasa efter anvandning for att ta bort eventuell rest eller skrap.
® Forvara tdngen pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsanvisningar
® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, dvervag att atervinna aluminiummaterialet dar det finns
anlaggningar for detta.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller bekymmer angaende M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pé forpackningen eller besok tillverkarens webbplats for hjalp.

Slutsats



Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
dina M1/M1A/M14 Handguard Clip Pliers. Tack for att du prioriterar séakerhet vid anvandningen av detta verktyg.



M1/M1A/M14 Klipovaci klesté na pazby Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali klipovaci klesté na pazby M1/M1A/M14 od spole¢nosti Brownells. Tento nastroj je
navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné odstranit upevnovaci klip pro horni pazby M1/M1A/M14. Pred
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZivejte nastroj podle poskytnutych pokynd, abyste pfedesli nehodam nebo zranénim.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, zda je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Nepouzivejte nastroj k jinému Ucelu, nez je jeho zamyslené pouZiti.

Pokud si vSimnete jakychkoli znamek opotfebeni nebo poskozeni, okamzité pfestarite nastroj pouzivat a
vyhledejte nahradu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze vaSe ruce jsou suché a bez jakychkoli latek, které by mohly zpisobit sklouznuti.

Vzdy pouzivejte kleSté obéma rukama pro lepsi kontrolu a paku.

Vyhnéte se umistovani prsti blizko klipu nebo pazby pfi pouzivani nastroje.

Nepouzivejte silu, pokud nastroj snadno neuvolni klip; zkontrolujte, zda nejsou zadné prekazky nebo
nesrovnalosti.

® Pokud je to nutné, noste ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed pfipadnymi tlomky.

P4 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze je pazba M1/M1A/M14 bezpe€né umisténa a stabilni.
* Vycistéte oblast od zbyteénych nastrojii nebo material(.

2. Pouziti klesti:

Pevné uchopte ergonomické rukojeti obéma rukama.
Umistéte klesté kolem upeviovaciho klipu pazby.

Stisknéte rukojeti dohromady, abyste aktivovali klip.

Jemné tahnéte klip od pazby pfi zachovani tlaku na rukojeti.
Jakmile je klip uvolnén, opatrné odstrarite klesté z oblasti.

3. Udrzba po poutiti:

® Po pouziti vycCistéte klesté mékkym hadfikem, abyste odstranili zbytky nebo necistoty.
® UloZte klesté na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do béZného doméciho odpadu.

* Pokud je produkt poSkozeny nad ramec opravy, zvazte recyklaci hlinikového materialu tam, kde jsou dostupné
zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se klipovacich klesti na pazby M1/M1A/M14, prosim, odkazujte na kontaktni
informace uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro pomoc.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich
klipovacich klesti na pazby M1/M1A/M14. Dékujeme, Ze davate prfednost bezpecnosti pfi pouzivani tohoto nastroje.



